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Avilés, a 27 de junio de 2022 
 

La séptima edición de los premios Kelvin 505, que otorga el festival Celsius 232, ya tiene ganadores. 
Estas son, para los miembros de nuestra Academia, las mejores novelas de ciencia ficción, fantasía o 
terror publicadas en 2021, cada una en su categoría:  

 

Mejor novela original en castellano publicada por primera vez en España:  

La señora Potter no es exactamente Santa Claus, de Laura Fernández (Random House). 

Finalistas: Dientes rojos, de Jesús Cañadas (Obscura). El morador, de Daria Piertrzak (Dilatando 
Mentes). Membrana, de Jorge Carrión (Galaxia Gutenberg) 

 

Mejor novela traducida al castellano y publicada por primera vez en España: 

Piranesi, de Susanna Clarke. Traducción de Antonio Padilla Esteban (Salamandra). 

Finalistas: Klara y el sol, de Kazuo Ishiguro. Traducción de Mauricio Bach (Anagrama). La casa al 
final de Needless Street, de Catriona Ward. Traducción de Cristina Macía (Alianza Editorial). La 
parábola del sembrador, de Octavia Butler. Traducción de Silvia Moreno (Capitán Swing). 

 

Mejor novela juvenil original en castellano publicada por primera vez en España: 

El clan sin nombre 1: La balada de los magos, de África Vázquez (Munyx). 

Finalistas: El canto de las ruinas, de Costa Alcalá (Nocturna). La memoria del errante, de Alba 
Quintas (Fandom Books). Migraciones, de Patricia García-Rojo (Oxford University Press). 

 

Mejor novela juvenil traducida al castellano y publicada por primera vez en España: 

Una educación mortal, de Naomi Novik. Traducción de Patricia Sebastián Hernández (Umbriel). 

Finalistas: El año de gracia, de Kim Liggett. Traducción de Ignacio Villaro Gumpert (Salamandra). El 
soñador imposible, de Maggie Stiefvater. Traducción de Xohana Bastida Calvo (Fandom Books). La 
última descendiente, de Rick Riordan. Traducción de Ignacio Gómez Calvo (Montena). 
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